PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS

2025 m. vasario 2Z26d. Nr. S-47
Vilnius

| DALIS. SUTARTIES SPECIALIOSIOS SALYGOS

Akciné bendrové ,Oro navigacija“, atstovaujama generalinio direktoriaus Sauliaus Batavaiciaus,
veikiancio pagal bendrovés jstatus (toliau — Pirkéjas),

ir

GATE Aviation Training ApS, atstovaujama generalinio direktoriaus Dirch Jans, veikiancio pagal
jmoneés jstatus (toliau — Paslaugy teikéjas),

toliau kartu Sioje paslaugy teikimo sutartyje vadinami Salimis, o kiekvienas atskirai — Salimi,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP)) ir atsizvelgdamos | tai, kad
Paslaugy teikéjo pasitlymas pagal vykusio Specializuoty skrydziy vadovy ir ATSEP mokymy paslaugy pirkimo
neskelbiamos apklausos budu (toliau — Pirkimas) rezultatus pripaZintas laiméjusiu, sudaré Sig paslaugy
teikimo sutartj, toliau vadinama Sutartimi, ir susitaré dél toliau nurodyty salygu.

1. Sutarties dalykas

1.1. Paslaugy teikéjas jsipareigoja laiku ir kokybiskai teikti Sutarties 2 priede , Techniné specifikacija“ (toliau
— Techninés specifikacija) nurodytas Specializuotas skrydZiy vadovy ir ATSEP mokymy paslaugas (toliau —
Paslaugos), o Pirkéjas jsipareigoja sumokéti uz suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais.

2. Paslaugy apimtis, teikimo vieta, terminai, kokybé, kitos salygos

2.1. Paslaugy apimtis nurodyta Techninéje specifikacijoje.

2.2. Paslaugy teikimo vieta — Paslaugy teikéjo patalpose, Pirkéjo patalpose. Paslaugy teikimo vieta
nurodoma Pirkéjo uzsakyme.

2.3. Paslaugy kokybé turi atitikti Techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus.

2.4. Paslaugos bus perkamos tik pagal poreikj (pagal Pirkéjo elektroniniu pastu pateiktus uzsakymus),
nevirSijant maksimalios sutarties sumos. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti visy Techninéje specifikacijoje
nurodyty Paslaugy ir mokeés tik uz faktiskai suteiktas Paslaugas.

2.5. Paslaugos bus laikomos suteiktomis, kai bus pasirasytas Paslaugy suteikimo aktas. Paslaugy suteikimo
akta parengia Paslaugy teikéjas pagal Sutarties 3 priedo forma.

3. Sutarties kaina, paslaugy jkainiai, kainodaros taisyklés

3.1. Maksimali Sutarties kaina yra 65 000 (SeSiasdeSimt penki tiikstanciai) EUR be PVM. Paslaugos bus
perkamos nevirsijant maksimalios Sutarties kainos. | $ig kaing jskaiciuotos instruktoriaus atvykimo iSlaidos
(bilietai, apgyvendinimas ir kitos tiesioginés iSlaidos), jeigu Paslaugos teikiamos Pirkéjo patalpose, ir bendra
Siy iSlaidy suma negali virdyti 15 proc. maksimalios sutarties kainos. Pirkéjas, pasiekes Siame punkte
nurodytg maksimalig sutarties kaing, Paslaugy neuZsakinés.

3.2. Paslaugy jkainiai nurodyti Sutarties 4 priede , Paslaugy teikéjo pasitlymas”.

3.3. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio kainodara. Visos islaidos, iSskyrus 3.1 punkte nurodytas
instruktoriaus atvykimo iSlaidas, kurias Paslaugy teikéjas patiria vykdydamas Sutartj, turi buati jtrauktos j
jkainius. Instruktoriaus atvykimo islaidos Paslaugy perdavimo priémimo akte ir saskaitoje fakturoje
nurodomos atskirai.

3.4. Sutartyje numatyti jkainiai Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati perskai¢iuojami (didinami arba
maZinami), atsiZzvelgiant j infliacijos/defliacijos lygio pokycius. PerZiaros salygos:
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3.4.1. Sutartyje numatyti jkainiai gali bati perskai¢iuojami (didinami arba maZinami) esant vienos is 3aliy
pra$ymui, jeigu suderinto vartotojy kainy indekso (SVKI) (angl. Harmonised Indices of Consumer Prices
(HICP)) euro zonos jvertis - 20 Saliy (nuo 2023 m.), kuris skelbiamas Europos Sgjungos statistikos tarnybos
(EUROSTAT) puslapyje® pokytis (padidéjimas arba sumazéjimas) yra didesnis kaip 10 procenty;

3.4.2. pirmas jkainiy perskaiCiavimas gali bati vykdomas ne anksciau kaip po 12 ménesiy nuo Sutarties
pasiraSymo dienos, sekantys perskaiciavimai - ne dazniau kaip vieng kartg kas 6 ménesius;

3.4.3. jkainiai didinami arba mazinami infliacijos ar defliacijos lygio procentu;

3.4.4. jkainiy perskaic¢iavima inicijuojanti Salis turi informuoti kitg Salj rastu apie pageidavima perskaigiuoti
jkainius. Kartu su prasymu turi bati pateikti duomenys, jrodymai apie indekso pokytj. Pirmojo
perskaiciavimo atveju indekso lyginamojo laikotarpio pradZia yra Sutarties pasiraSymo ménuo, o jei jkainiai
jau buvo perskaiciuoti, lyginamojo laikotarpio pradZia yra paskutinio perskai¢iavimo ménuo;

3.4.5. jkainiy perskai¢iavimas jforminamas Pirkéjo ir Paslaugy teikéjo pasiraSomu susitarimu dél Sutarties
pakeitimo;

3.4.6. perskaiCiuoti jkainiai taikomi toms Paslaugoms, kurios uZsakomos po susitarimo deél jkainiy
pakeitimo, pasirasymo. .

3.5. Pasikeitus PVM tarifui, atitinkamai pasikeicia pagal Sutartj Paslaugy teikéjui mokétinos sumos, kurioms
taikomas PVM. Pasikeites PVM turés jtakos tik atsiskaitymams uZ Paslaugas, uz kurias nebuvo isradyta
sgskaita faktdra.

4. Atsiskaitymy tvarka ir sglygos

4.1. Pirkéjas mokes Paslaugy teikéjui ne véliau kaip per 30 dieny nuo saskaitos faktiros gavimo dienos.
Paslaugy teikéjas sgskaitg faktlrg turi pateikti ne véliau kaip per 5 darbo dienas nuo paslaugy perdavimo
priemimo akto pasiraSymo dienos. Paslaugy teikéjui bus mokama uZ faktiSkai suteiktas Paslaugas pagal
jkainius, nurodytus Sutarties 4 priede ,Paslaugy teikéjo pasitilymas”.

4.2. Sgskaitos faktaros Pirkéjui turi bati pateikiamos per informacine sistema SABIS, kuri pasiekiama adresu
https://www.epaslaugos.lt/portal/login, arba elektroniniu pastu Pirkéjo elektroninio pasto adresu ir bus
pateiktos per informacine sistemg SABIS Pirkéjo.

5. Papildomas sutarties jvykdymo uztikrinimas

5.1. Pirkéjas nereikalauja papildomo Sutarties jvykdymo uztikrinimo.

6. Saliy atsakomybé, netesybos

6.1. Nustatyta Sutarties BS V dalyje.

7. Sutarties nutraukimo sglygos

7.1. Sutartis gali bati nutraukta rasytiniu Saliy susitarimu.

7.2. Paslaugy teikéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj rastu jspéjes Pirkéja prie$ 30 kalendoriniy
dieny.

7.3. Pirkéjas turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Paslaugy teikéjg prieS 30 kalendoriniy
dieny.

7.4. Sutartis gali bati nutraukta Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatyme nustatytais atvejais ir tvarka.

8. Uz Sutarties vykdymag atsakingi asmenys

8.1. UzZ Sutarties vykdyma atsakingi asmenys:

! Statistics | Eurostat (europa.eu)




8.1.1. Pirkejo:
8.1.2. Paslaugy teikéjo:

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biti keiCiamos tik Lietuvos Respublikos viesyjy
pirkimy jstatyme numatytais atvejais.

9.2. Asmens duomenys tvarkomi pagal asmens duomeny apsauga reglamentuojancius teisés aktus,
jskaitant Pirkéjo asmens duomeny apsaugos ir tvarkymo taisykles (https://www.ans.It/It/administracin-
informacija/asmens-duomen-apsauga/bendra-informacija/).

9.3. Sutartis sudaryta dviem vienodg teisine galig turinéiais egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai. Jeigu
Sutartis sudaroma elektronine forma ja pasirasant Saliy kvalifikuotais ar nekvalifikuotais elektroniniais
paradais, pasiraomas vienas Sutarties egzempliorius. Jei Salys pasiraso Sutartj nekvalifikuotais
elektroniniais parasais, jos sutinka sutarties pasiraSymui naudoti Docusign elektroninio pasirasymo
platformg ir patvirtina, kad $iy Saliy nekvalifikuoty elektroniniy parady teisiné galia yra lygiaverte
raSytiniams parasams, taip pat susitaria laikyti su parasais susietas nekvalifikuotas laiko Zymas tinkamu
jrodymu, kad Saliy nekvalifikuoti elektroniniai paraai galiojo Sutarties pasira$ymo metu.

9.4. Sutartis suradyta lietuviy ir angly kalbomis, neatitikimo atveju Salys vadovausis tekstu angly kalba.
9.5. Esant dviprasmybéms ar prieStaravimams, Specialiosios sutarties sglygos turi virSenybe pries
Bendrasias sutarties sglygas.

10. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja jos pasiraSymo dieng ir galioja 36 ménesius.

11. Sutarties priedai

1 priedas. Il dalis. Sutarties bendrosios sglygos

2 priedas. Techniné specifikacija;

3 priedas. Paslaugy perdavimo priémimo akto forma;
4 priedas. Paslaugy teikéjo pasitlymas.

12. Saliy juridiniai rekvizitai ir parasai

PIRKEJAS PASLAUGU TEIKEJAS

Akciné bendroveé , Oro navigacija“ GATE Aviation Training ApS
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1 priedas
11 DALIS. SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS
I. SAVOKOS

1. Paslaugy teikimo sutartyje naudojamos Sios pagrindinés sgvokos:

1.1. Darbo diena —Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, tai reiskia darbo dieng Lietuvos Respublikoje.

1.2. Diena — Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, tai reiSkia kalendorine diena.

1.3. Kainodaros taisyklés — sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaifiavimo bei kainos
koregavimo taisyklés.

1.4. Licencijos - visos reikalingos licencijos, patentai ir/arba leidimai batini Sutarties vykdymui.

1.5. Metai — Jei Sioje Sutartyje nenustatyta kitaip, tai reiSkia 365 dieny laikotarpj.

1.6. Pasialymas — Pirkimo metu Paslaugy teikéjo (Teikéjo) pateikty dokumenty visuma Paslaugoms
pagal Sutartj teikti.

1.7. Paslaugos — Sutarties SS dalyje nurodytos Paslaugy teikéjo (Teikéjo) parduodamos (teikiamos) ir
Pirkéjo (Kliento) perkamos paslaugos.

(Klientas) moka uz perkamas Paslaugas, jskaitant visas iSlaidas ir mokescius.

1.9. Paslaugy teikéjas (arba Teikéjas) — Sutarties Specialiose sglygose (toliau — SS dalis) nurodytas
juridinis ar fizinis asmuo (asmeny grupé), teikiantis Sutarties SS dalyje nurodytas paslaugas.

1.10. Pirkéjas (arba Klientas) — Sutarties Specialiose sglygose (toliau — SS dalis) nurodytas juridinis ar
fizinis asmuo (asmeny grupé), perkantis i$ Paslaugy teikéjo (Teikéjo) Sutarties SS dalyje nurodytas paslaugas
i$ Paslaugy teikéjo (Teikéjo);

1.11. Pirkimas — Pirkéjo (Kliento) atliekamas VP] reglamentuojamas pirkimas, kurio tikslas — sudaryti
Paslaugy teikimo sutartj.

1.12. Pirkimo dokumentai — Pirkéjo (Kliento) vykdyty Pirkimo procediiry metu pateikty dokumenty
visuma, kuriais vadovaudamasis Paslaugy teikéjas (Teikéjas) pateiké Pasitlyma.

1.13. Prekeés — paslaugy teikimui naudojamos, kartu su paslaugomis perkamos prekes arba prekes,
kurios yra sukuriamos, teikiant paslaugas.

1.14. Salis (Sutarties) — Pirkejas (Klientas) arba Paslaugy teikéjas (Teikéjas), kiekvienas atskirai. Salys
(Sutarties) — Pirkéjas (Klientas) ir Paslaugy teikéjas (Teikéjas) abu kartu.

1.15. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiciuota ir neginéijama pinigy suma, kurig Paslaugy teikéjas (Teikéjas) jsipareigoja sumokéti
Pirkéjui (Klientui), jeigu prievolé nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.16. Subteikéjas — Pasitilyme nurodytas juridinis arba fizinis asmuo, kuris pagal galiojanti sandorj su
Paslaugy teikéju (Teikéju) pasitelkiamas atlikti Sutartyje nurodyty Paslaugy teikimg arba tam tikras
konkrecias su Paslaugy teikimu susijusias funkcijas.

1.17. Sutartis — paslaugy teikimo (pirkimo pardavimo) sutarties bendruyjy ir specialiyjy salygy daliy
bei priedy visuma, kaip nurodyta Sutarties BS dalies 2 punkte.

1.18. Sutarties jsigaliojimo diena — Sutarties pasiraSymo diena arba kita Sutarties SS dalyje nurodyta
Sutarties jsigaliojimo diena.

1.19. Sutarties BS dalis — Sutarties bendrosios sglygos, kurios yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties
dalis, nustatanti standartines Sutarties nuostatas ir standartines Pirkéjo (Kliento) ir Paslaugy teikéjo (Teikéjo)
teises, pareigas bei atsakomybe.

1.20. Sutarties SS dalis — Sutarties specialiosios sglygos, kuriose detalizuojamas Sutarties dalykas,
uztikrinimas ir kitos su Pirkimo objekty susijusios Saliy sutartos salygos. Jei kei¢iamos standartinés Sutarties
BS dalies salygos, tokie pakeitimai aiskiai iSdéstomi Sutarties SS dalyje.

1.21. Sutarties kaina — uZ Paslaugas pagal Sutartj mokétina suma, jskaitant mokescius.

1.22. Sutarties objektas — paslaugos ir su jy teikimu susijusios prekeés, dél kuriy Sutarties 3alys
susitare Sutarties SS dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.23. Techniné specifikacija — Pirkéjo (Kliento) Pirkimo sglygose nustatyti Paslaugoms teikiami

reikalavimai.
d&
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1.24. Teisés aktai — Lietuvos Respublikos teisés aktai ir tarptautinés sutartys, Europos Sgjungos
teisés aktai ar bet kokios treciosios $alies dokumentai, kurie, nepriklausomai nuo jy teisinés galios ir (arba)
jurisdikcijos, saisto bet kurig Salj ir (arba) turi jtakos $ios Sutarties vykdymui bei Pirkéjo (Kliento) vidaus
teisés aktai, su kuriais Paslaugy teikéjas (Teikéjas) buvo supazindintas.

1.25. Tretysis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), kuris néra Sios Sutarties Salimi.

1.26. Pirkimy jstatymas — Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymas, arba Lietuvos Respublikos
pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto srityje veikianciy perkanciyjy subjekty,
jstatymas, arba Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje.

Kity naudojamy sgvoky apibréZimai atitinka apibrézimus, pateiktus Pirkimy jstatyme ir kitose teisés
aktuose.

Il. SUTARTIES SUDETIS IR AISKINIMAS

2. Sutartis yra vientisas ir nedalomas dokumentas, kurj sudaro toliau iSvardyti dokumentai. Sutarties
aiskinimo ir taikymo tikslais nustatoma tokia Sutarties dokumenty pirmenybés tvarka:

2.1. Techniné specifikacija (su priedais, jei jy yra);

2.2. Sutarties SS dalis (su priedais, jei jy yra, iSskyrus Technine specifikacija);

2.3. Paslaugy teikéjo (Teikéjo) galutinis Pasiulymas;

2.4. Sutarties BS dalis;

2.5. Pirkimo dokumentai.

3. Neatitikimo ar prie$taravimo atveju vadovaujamasi 2 punkte nurodyta eilés tvarka pagal pirmuma
iSdéstytais dokumentais.

4. Sutartis yra sudaryta, taikoma ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisés aktus, jeigu Salys
nesusitaré kitaip Sutarties SS dalyje.

5. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutartj jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Saliai jvykdZius jsipareigojimus (paskutiné
skaiciavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

6. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui, ir aiSkinant Sutartj
gali bati naudojami tik kaip papildoma priemone.

7. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skaiciuojami kalendorinémis
dienomis.

8. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra pirma po tos dienos
darbo diena.

9. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.

10. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios
skaitiais, vadovaujamasi Zodine prasme. '

1i1. SALIY TEISES IR PAREIGOS

11. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja bendradarbiauti, kdoperuotis, veikti tinkamai ir saZiningai
viena kitos atZvilgiu.

12. Paslaugy teikéjas (Teikéjas) jsipareigoja:

12.1. teikti Paslaugas Sutartyje ir jos prieduose nustatyta apimtimi, sglygomis ir tvarka. Visais atvejais
visos Paslaugos turi bati atliktos laiku, kokybiskai ir kompleksiskai;

12.2. Paslaugas teikti savo rizika, rlpestingai ir efektyviai, pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus
profesinius standartus ir gerg praktika, panaudojant visus reikiamus jgdZius, Zinias; vadovautis vykdomai
Paslaugy teikéjo (Teikéjo) veiklai taikomais reikalavimais;

12.3. savo saskaita istaisyti visus Paslaugy teikimo trikumus;

12.4. nedelsiant informuoti Pirkéja (Klientg) apie bet kurias aplinkybes, kurios trukdo ar gali
sutrukdyti Paslaugy teikéjui (Teikéjui) teikti Paslaugas Sutartyje ir jos prieduose nurodyta apimtimi, sglygomis

ir tvarka;



12.5. uztikrinti Sutarties vykdymui reikalingy darbuotojy buting kvalifikacijg ir tokiy darbuotojy
atitiktj aviacijos saugai, kaip tai nustatyta Europos Sajungos reglamentuose, Lietuvos Respublikos aviacijos
jstatyme ir kituose teisés aktuose; prireikus, Pirkéjo (Kliento) reikalavimu pateikti tai patvirtinanciy
dokumenty kopijas (Sio punkto sglyga taikoma, kai Pirkéjo (Kliento) vykdoma veikla, nurodyta ONP teikéjo
pazyméjime, apima Paslaugas (ar jy dalj) pagal Sutartj;

12.6. uztikrinti, kad Paslaugos buty teikiamos naudojant atitinkamy Paslaugy teikimui buting ir
kokybiskg darbo jrangg, taip pat uZtikrinti pakankama darbo jrangos kiekj. Paslaugy teikimui naudojama
darbo jranga turi bati saugi, tinkamai sertifikuota ir atitikti taikomus standartus;

12.7. vykdyti visus Pirkéjo (Kliento) nurodymus, susijusius su Paslaugy teikimu, neprieStaraujancius
jstatymams ir (ar) Sutarciai;

12.8. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus ir pareigas, numatytas Sutartyje ir jos prieduose bei
galiojandiuose Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

13. Paslaugy teikéjas (Teikéjas) patvirtina, kad turi visas licencijas, leidimus ir jgaliojimus teikti jo
sitlomg Paslauga.

14. Paslaugy teikéjas (Teikéjas) turi teise:

14.1. gauti mokestj uz tinkamai, laiku ir kokybiskai suteiktas Paslaugas;

14.2. kitas Sutarties ir Lietuvos Respublikos galiojanciuose teisés aktuose nustatytas teises.

15. Pirkéjas (Klientas) jsipareigoja:

15.1. Paslaugy teikéjui (Teikéjui) sudaryti salygas, suteikti informacijg ir dokumentus, reikalingus
tinkamam Paslaugy teikimui;

15.2. sudaryti sglygas Paslaugy teikéjo (Teikéjo) darbuotojams, atitinkantiems nustatytus
reikalavimus, patekti j Pirkéjo (Kliento) ar oro uosto valdomos teritorijos riboto patekimo zong, kai tai yra
reikalinga Paslaugoms teikti, ir iSduoti reikalingus leidimus;

15.3. informuoti Paslaugy teikéja (Teikéja) apie bet kokius pastebétus Paslaugy teikimo trukumus ir
pateikti kitas pastabas deél Paslaugy kokybés ir (arba) jy teikimo terminy bei kity klausimy, susijusiy su
Sutarties nevykdymu ir (arba) netinkamu vykdymu, taip pat apie Paslaugy teikéjo (Teikéjo) darbuotojy
Paslaugy teikimo metu padaryta Zalg;

15.4. laiku atsiskaityti su Paslaugy teikéju uz tinkamai, pagal Sutarties sglygas suteiktas Paslaugas;

16. Pirkéjas (Klientas) turi teise:

16.1. atsisakyti priimti nekokybiskai ar ne laiku suteiktas Paslaugas ar jy dalj;

16.2. reikalauti, kad Paslaugy teikéjas (Teikéjas) nedelsiant ir neatlygintinai iStaisyty netinkamai,
nekokybiskai suteikty Paslaugy trikumus;

16.3. reikalauti sustabdyti Paslaugy teikimg, jei Paslaugos teikiamos nesilaikant Sutarties salygy,
Lietuvos Respublikos teisés akty reikalavimy, kelia pavojy Zmoniy gyvybei, sveikatai, Pirkéjo (Kliento) ir (arba)
trediyjy asmeny turtui ar aplinkai, taip pat esant grésmei tokiai situacijai kilti ir (arba) nustacius avarijos
grésme;

16.4. kitas Sutartyje ir Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatytas teises.

IV. SUTARTIES KAINA, KAINODARA IR ATSISKAITYMY TVARKA

17. Sutarties kaina nurodyta Sutarties SS dalyje.

18. Pirkéjas (Klientas) uZ Paslaugas moka Paslaugy teikéjui (Teikéjui) pagal jo Pasiilyme nurodytas
kainas, t. y. uZ Techninéje specifikacijoje nurodytas Paslaugas moka Pasitilyme ir Sutarties SS dalyje nurodyta
fiksuoto dydZio jkainj ir (ar) kaing, atsizvelgiant j Siame skyriuje ar Sutarties SS dalyje nurodytg kainodara.

19. Sutarties kaina (jkainiai) yra fiksuota ir nekeiiama visg sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi paslaugoms ir su jy teikimu susijusioms prekéms taikomas PVM
tarifas. Perskaiciuota kaina (jkainiai) jforminama radytiniy Saliy susitarimu ir taikoma toms paslaugoms ir su
jy teikimu susijusioms prekems, kurios bus suteiktos po tokio Saliy pasiradyto susitarimo jsigaliojimo dienos
(jeigu Sutarties SS dalyje nurodyta, kad Si salyga taikoma).

20. Paslaugy jkainiai kei¢iami vadovaujantis toliau nustatytomis kainodaros taisyklémis. Perskaiciuoti
jkainiai jforminami radytiniu Saliy susitarimu ir taikomi Paslaugoms ir (arba) susijusioms Prekéms, kurios
teikiamos ir (arba) pristatomos po tokio Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei Sutarties SS dalyje
nurodyta, kad Si sglyga taikoma).

21. ] Sutarties kaing turi bati jskaiCiuota Paslaugy kaina, visos su Paslaugy teikimu susijusios islaidos
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ir mokesciai. ) Paslaugy jkainius turi bati jskai¢iuotos visos su Paslaugy teikimu susijusios iSlaidos ir mokes¢iai.
Paslaugy teikéjas (Teikéjas) j Sutarties kaing (paslaugy jkainius) privalo jskaiciuoti visas su paslaugy teikimu
susijusias ilaidas, jskaitant, bet neapsiribojant:

21.1. transportavimo iSlaidas;

21.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su paslaugy
teikimu susijusias iSlaidas;

21.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas (Klientas), rengimu ir pateikimu susijusias iSlaidas;

21.4. susijusias su paslaugy teikimui reikalingy priemoniy, jrankiy, jrangos, technikos jsigijimu ar
nuoma bei §iame punkte minimos jrangos, technikos priemoniy eksploatacines islaidas;

21.5. naudojimo ir priezitros taisykliy bei instrukcijy, numatyty Techninéje specifikacijoje, pateikimo
iSlaidas;

21.6. garantinio remonto islaidas.

22. Uizsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Paslaugy teikéjui
(Teikéjui).

23. Atsiskaitoma uZ faktiSkai suteiktas Paslaugas, o jeigu Paslaugos teikiamos etapais — pasibaigus
atitinkamam Paslaugy teikimo etapui.

24. Paslaugos teikiamos Sutarties SS dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais ir
tvarka.

25. Paslaugy suteikimas jforminamas Paslaugy teikéjo (Teikéjo) ir Pirkéjo (Kliento) pasiraSomu
Paslaugy suteikimo (perdavimo priémimo) aktu (toliau — Perdavimo aktas). PasiraSydamas Perdavimo aktg
Pirkéjas (Klientas) patvirtina, kad Paslaugos suteiktos tinkamai.

26. Paslaugy teikéjas (Teikéjas) jsipareigoja parengti ir pateikti Pirkéjui (Klientui) 2 (du) jo pasirasytus
Perdavimo akty egzempliorius, kuriuose nurodomos suteiktos Paslaugos ir nurodoma Sutarties sglygas ir
suteikty Paslaugy apimtj atitinkanti kaina.

27. Pirkéjas (Klientas) Perdavimo aktg pasiraSo per 3 (tris) darbo dienas nuo jo gavimo dienos ir
graZina 1 (vieng) pasirasyta Sio akto egzemplioriy Paslaugy teikéjui (Teikéjui).

28. Jeigu Pirkéjas (Klientas) turi pastaby suteikty Paslaugy rezultatui, jis Sias pastabas jraso
Perdavimo akte arba nurodo pastabas, suradydamas atskirg rasto formos dokumentg ir pazymédamas apie
tai Perdavimo akte. Vienas Sio rasto egzempliorius kartu su vienu Perdavimo akto egzemplioriumi
perduodamas Paslaugy teikéjui (Teikéjui).

29. Paslaugy teikéjas (Teikéjas) privalo (iki PVM saskaitos faktiros uz Perdavimo akte nurodytas
Paslaugas pateikimo) istaisyti Pirkéjo (Kliento) nurodytus Paslaugy teikimo trakumus ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas, nebent Salys susitarty dél kito termino.

30. Pirkéjas (Klientas) uZ suteiktas tinkamas Paslaugas sumoka Paslaugy teikéjui (Teikéjui) per 30
dieny nuo PVM sgaskaitos faktiros gavimo dienos (arba per Sutarties SS dalyje nurodytq terming) mokéjimo
pavedimu j Paslaugy teikéjo (Teikéjo) PVM saskaitoje faktiiroje nurodytg banko sgskaita.

31. Paslaugy teikéjui (Teikéjui) mokama pagal jo per informacine sistema SABIS pateikta PVM
sgskaita faktdra. Elektroninés paslaugos SABIS svetainé pasiekiama adresu
https://www.epaslaugos.It/portal/login. PVM saskaitoje faktiroje turi blti nurodytas Sutarties numeris ir
data. Paslaugy teikéjas (Teikéjas) turi pateikti PVM sgskaitg faktiirg Pirkéjui (Klientui) ne véliau kaip per 5
darbo dienas nuo Perdavimo akto abiejy Saliy pasira$ymo dienos.

32. Paslaugy teikéjui (Teikéjui) nepateikus PVM saskaitos faktiros per Siy sglygy 31 punkte nurodyta
sistema, Pirkéjas (Klientas) turi teise nevykdyti mokéjimo. Paslaugy teikéjas (Teikéjas) prisiima visas iSlaidas,
susijusias su PVM sgskaitos faktaros pateikimu Pirkéjui (Klientui) per informacine sistemg SABIS. Pirkéjas
(Klientas) neatsako uz mokeéjimo trikdZius ar vélavimus, susijusius su informacinés sistemos SABIS veikimu.

33. Salys susitaria, kad Pirkéjas (Klientas) turi teise sulaikyti bet kokius mokéjimus pagal Sutartj, jeigu
Paslaugy teikéjas (Teikéjas) nesuteikia Sutartyje numatyty Paslaugy, arba jas suteikia nekokybi$kai, arba
neistaiso suteikty Paslaugy trakumy.

34. Trisalés sutarties pagrindu uz suteiktas Paslaugas gali blti mokama tiesiogiai atitinkama Paslaugy
dalj suteikusiam Subteikéjui, jeigu tai nurodyta Sutarties SS dalyje ir pateiktas radytinis Paslaugy teikéjo
(Teikéjo) ir jo Subteikéjo prasymas.

V. SALIY ATSAKOMYBE



35. Laiku nesuteikes Paslaugy ar jy dalies, tai yra paZeidus Sutarties nustatytg terming daugiau kaip
vieng dieng, Paslaugy teikéjas (Teikéjas), Pirkéjui (Klientui) pareikalavus, moka 0,05 procento nesuteikty
Paslaugy ar jy dalies vertés dydZio delspinigius uZ kiekvieng uZdelstg dieng, jeigu Sutarties SS dalyje
nenustatyta kitaip.

36. Laiku nesumokeéjus uZ tinkamai suteiktas Paslaugas, Pirkéjas (Klientas), Paslaugy teikéjui (Teikéjui)
pareikalavus, moka 0,05 procento laiku nesumokeétos sumos dydZio delspinigius uz kiekvieng uzdelstg dieng,
jeigu Sutarties SS dalyje nenustatyta kitaip.

37. Paslaugy teikéjas (Teikéjas) privalo visiskai atlyginti Pirkéjo (Kliento) nuostolius, atsiradusius dél
netinkamo Paslaugy teikimo ar Paslaugy teikéjui (Teikéjui) pazeidus kitus savo jsipareigojimus pagal Sutart;.

38. Siekdamas istaisyti netinkamai suteikty Paslaugy trikumus, kai Paslaugy teikéjas (Teikéjas) delsia
jas istaisyti nurodytu laiku, Pirkéjas (Klientas), jspéjes Paslaugy teikéja (Teikéjg) ne véliau kaip pries 3 (tris)
dienas, turi teise samdyti treciuosius asmenis Paslaugy teikimo trikumams iStaisyti (jeigu tuo nebity
pazeistos Paslaugy teikéjo (Teikéjo) autoriy teisés ar kitos gamintojo ar paslaugy teikéjo jam suteiktos
specialiosios teisés) bei reikalauti i$ Paslaugy teikéjo (Teikéjo) sumy, sumokéty uZ taisymo darbus, atlyginimo.

39. Jei Paslaugy teikéjas (Teikéjas) nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy arba jos vykdo netinkamai
ir dél to jam yra taikytinos Netesybos, Pirkéjas (Klientas) turi teise reikalauti Paslaugy teikéjo (Teikéjo)
sumokeéti visas pagal Sutartj mokétinas Netesyby sumas. Prie$ pateikdamas reikalavimg sumokéti Pirkéjas
(Klientas) rastu per protingg terming apie tai jspéja Paslaugy teikéjg (Teikéja) ir nurodo, dél kokio pazeidimo
pateikia 3j reikalavima. Pirkéjas (Klientas) turi teise vienaSaliskai iSskaiCiuoti apskaiciuotas Netesybas i3
Paslaugy teikéjui (Teikéjui) pagal Sutartj mokétiny sumy.

40. Sutartyje numatytos netesybos pripaZjstamos Saliy i$ anksto nustatytais minimaliais nuostoliais
dél to, kad kita Salis paZeidé atitinkamg Sutarties sglyga, ir kuriy dydZio nuostoliy turinciai Saliai nereikia
jrodinéti. Netesyby sumokeéjimas nedraudzia nuostoliy turin&iai Saliai reikalauti nuostoliy, kuriy netesybos
nepadengia, atlyginimo. Netesyby sumokeéjimas neatleidZia Saliy nuo jsipareigojimy pagal Sutartj tinkamo
jvykdymo bei nuo pareigos atlyginti nuostolius.

41. Bendra vienos Salies atsakomybés (netesyby, nuostoliy) suma kitai Saliai negali bati didesné kaip
100 proc. bendros Sutartis kainos, jeigu Sutarties SS dalyje nenustatyta kitaip.

42. Paslaugy teikéjas (Teikéjas) garantuoja Pirkéjui (Klientui) jo patirty nuostoliy atlyginimg dél bet
kokiy reikalavimy, kylan¢iy dél Paslaugy teikéjo (Teikéjo) Sutarties vykdymo metu padaryty autoriy teisiy,
patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy, prekiy pavadinimy ar prekés Zenkly arba kitos intelektinés nuosavybe
teisés pazeidimy. Paslaugy teikéjas (Teikéjas) taip pat uztikrina, kad atlygins Pirkéjui (Klientui) bet kokius jo
patirtus nuostolius, atsiradusius dél pateikty pretenzijy ir (ar) paskirty baudy, taip pat bet kokius kitus
nuostolius, atsiradusius dél to, kad Paslaugy teikejas (Teikéjas) tvarko asmens duomenis, pazeisdamas
Sutarties ir teisés akty sglygas.

V1. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

43, Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal 3ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti, bei uzkirsti kelio
Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr.222 ,Dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes
liudijanc¢iy pazymy isdavimo tvarkos patvirtinimo” ar jj pakeiianiais norminiais teisés aktais. Esant
nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidZziamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdymg, dalinj nejvykdymg arba
netinkamg jvykdymga, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

44, Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybés, privalo rastu pranesti kitai Saliai apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo
ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrjsty atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas,
kad sumaZinty islaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galima jsipareigojimy jvykdymo terming.
Pranesimo taip pat turi bati pateiktas, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.
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VIl. KONFIDENCIALUMAS IR ASMENS DUOMENY APSAUGA

45, Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti, neperduoti ar kitokiu budu neperleisti Tretiesiems
asmenims jokios i§ kitos Salies Sutarties vykdymui gautos informacijos, ja saugoti, tinkamai ir protingai
laikantis taikytiny profesiniy standarty, naudoti Sig informacija tiktai vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj,
dauginti Sig informacijg tiktai tiek, kiek to reikia vykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj. Konfidencialumo
reikalavimai netaikomi informacijai, kuri yra ar Sutarties galiojimo laikotarpiu tapo viesai zinoma arba teisétu
pagrindu jau yra zZinoma Tiekéjui arba be apribojimy atskleista treciajam asmeniui treciojo asmens arba turi
buti atskleista pagal galiojanciy teisés akty reikalavimus.

46. Konfidencialia pagal Sutartj laikoma:

46.1. bet kokiu fiksuotu badu iSreikSta informacija, kuri gaunama vykdant Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus ir kuri yra susijusi su Saliy atliekamomis funkcijomis;

46.2. duomenys, asmens duomenys, elektroniniai dokumentai: duomeny bazés, duomeny failai ir kt.,
tyrimy informacija, sistemy dokumentai, naudotojy vadovai, eksploatacijos ar pagalbinés proceduros,
archyvuota informacija ar kiti dokumentai, parengti Sutarties Salies ar jos darbuotojy ar kurie yra parengti
remiantis anks¢iau minéta informacija;

46.3. kita informacija, kuri bent vienos i$ Saliy laikoma konfidencialia ir neviedinama; tokiu atveju
Salis, atskleidZianti informacija, atskleisdama informuoja kita Salj dél jos konfidencialumo.

47. Sutarties Salys jsipareigoja:

47.1. naudotis konfidencialia informacija tik Sutarties jsipareigojimy vykdymo tikslais;

47.2. neskleisti, negarsinti ir neperduoti tretiesiems asmenims bei nenaudoti tre€iyjy fiziniy ar
juridiniy asmeny interesams konfidencialios informacijos, kuri bet kokia forma Sutarties jsipareigojimy
tikslais buvo gauta i§ Salies, Sutarties galiojimo laikotarpiu ir po Sutarties jvykdymo ar jos nutraukimo be
isankstinio rasytinio kitos Salies sutikimo, jeigu Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai nenustato
kitaip;

47.3. uztikrinti konfidencialios informacijos apsaugg, t. y. uZkirsti galimybe tretiesiems asmenims
suzinoti tokig informacijg;

47 4. visais atvejais pranesti kitai Saliai apie nesankcionuotg konfidencialios informacijos atskleidima,
informacijos saugumo jvykius ir silpngsias vietas; taip pat nedelsiant informuoti kitg Salj apie anksgiau
nurodyty nesklandumy pasalinima;

47.5. laikytis $iy darbo su konfidencialia informacija nuostaty ir principy:

47.5.1. informacijos konfidencialumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto
paskelbimo;

47.5.2. vientisumo — konfidencialios informacijos apsaugos nuo nesankcionuoto ar atsitiktinio
pakeitimo;

47.5.3. prieinamumo — uztikrinimo, kad konfidenciali informacija yra prieinama teisétiems naudotojams,
t. y. asmenims, kurie Paslaugy teikéjo paskirti atsakingais uz duomeny / asmens duomeny gavima pagal Sutartj, ir
tik tada, kai ji (konfidenciali informacija) reikalinga siekiant tinkamai vykdyti Sutarties sglygas.

48. Pasibaigus Sutarties galiojimui arba nutraukus Sutartj, Salys nedelsdamos privalo:

48.1. grazinti konfidencialig informacijg ja suteikusiai Saliai arba sunaikinti pateiktg konfidencialig
informacijg;

48.2. jpareigoti asmenis, kuriems konfidenciali informacija buvo atskleista, sunaikinti ar galutinai
iStrinti visas elektronines bylas, analizes, tyrinéjimus, pastabas ir kitus dokumentus, kuriuose yra
konfidencialios informacijos ar kurie yra parengti remiantis konfidencialia informacija;

48.3. kitos Salies prasymu patvirtinti rastu $iai Saliai Siame punkte nustatyty jsipareigojimy jvykdyma.

49. Salys turi teise atskleisti konfidencialig informacijg ar jos dalis tik tiems savo darbuotojams, kurie
yra susipazine su konfidencialios informacijos reikalavimais, nustatytais Sutartyje ir teisés aktuose, kurie
susije su asmens duomeny apsauga.

50. Jei konfidenciali informacija teikiama elektroniniu pastu, ji turi blti suarchyvuota zip formatu,
apsaugota slaptazodziu, kurj Salys suderina telefonu ar kita forma.

51. Prireikus, kai vykdant Sutartj Salys turés gauti ar suZinoti kitos Salies asmens duomenis ir juos
tvarkyti, sudaromas rasytinis susitarimas dél asmens duomeny tvarkymo. Toks susitarimas tampa Sutarties
priedu. Paslaugy teikéjas (Teikéjas) jsipareigoja vykdant Sutartj gautus ir (ar) suZinotus asmens duomenis
tvarkyti laikantis 2016 m. balandZio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 ,,Dél
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fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo
panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos reglamentas)” ir kity teisés akty,
reglamentuojanciy asmens duomeny apsauga, reikalavimy.

52. Be iSankstinio rasytinio Pirkéjo (Kliento) sutikimo Paslaugy teikéjas (Teikéjas) neturi teisés
panaudoti jokios Sutarties dalies ar Pirkéjo (Kliento) pavadinimo rinkodaros tikslais.

53. Salis, pazeidusi Sutarties sglygas ir perdavusi bet kokig i§ kitos Salies gauta konfidencialia
informacijg ar asmens duomenis, susijusius su Sutarties jsipareigojimy vykdymu, tretiesiems asmenims,
sumoka nukentéjusiai Saliai 3 000,00 EUR (trijy tikstanciy eury) dydZio baudg (jeigu Sutarties SS dalyje
nenustatytas kitas baudos dydis) ir atlygina visus Salies patirtus nuostolius, kiek jy nepadengia sumokéta
bauda Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

54. Neapribojant Sutarties nuostaty dél teises j nuostoliy atlyginimg ir atsakomybés taikymo, jeigu
Paslaugy teikéjas (Teikéjas) paZeidZia taikomy teisés akty reikalavimus, nustatydamas asmens duomeny
tvarkymo tikslus ir priemones, Paslaugy teikéjas (Teikéjas) asmens duomeny tvarkymo poziariu laikytinas
asmens duomeny valdytoju ir tokiu blidu prisiima visg atsakomybe uZ tokiy asmens duomeny tvarkyma.

55. Sio skyriaus nuostatos lieka galioti neterminuotai po Sutarties pasibaigimo ar nutraukimo.

VIil. SUTARTIES GALIOJIMAS, KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS

56. Sutartis jsigalioja abiem Salims jg pasiraius ir Paslaugy teikéjui (Teikéjui) pateikus Pirkéjui
(Klientui) Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rastg. Sutarties
jvykdymo uZztikrinimo sglyga taikoma, jeigu Sutarties vykdymas turi bati uztikrintas laidavimu arba banko
garantija ir tai nurodyta Pirkimo dokumentuose, Pasitilyme ir Sutarties SS dalyje.

57. Sutartis galioja iki visiSko sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo, Paslaugy teikimo termino pabaigos
arba Sutarties nutraukimo joje ar teisés aktuose nustatyta tvarka.

58. Jeigu Sutarties SS dalyje nenurodyta kitaip, Paslaugos teikiamos ne ilgiau kaip 36 (trisdesimt Sesis)
ménesius nuo Sutarties sudarymo dienos arba tol, kol yra nuperkama Paslaugy uz maksimalig Sutarties kaing.
Sutarties galiojimo termino pabaiga arba Sutarties nutraukimas neatleidzia Pirkéjo (Kliento) nuo pareigos
atsiskaityti su Paslaugy teikéju (Teikéju) uz tinkamas ir kokybiSkas Paslaugas, suteiktas iki Sutarties galiojimo
termino pabaigos dienos.

59. Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iama esant Pirkimy jstatyme nurodytoms sglygomes.
Sutarties keitimu nebus laikomas Sutarties sglygy koregavimas joje nurodytomis aplinkybémis, jei Sios
aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei buvo pateiktos Pirkimo dokumentuose.

60. Sutarties pakeitimai atliekami radytiniu Saliy susitarimu. Toks susitarimas nuo jo sudarymo dienos
tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

61. Sutartis gali buti nutraukta:

61.1. radytiniu Saliy susitarimu;

61.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Sutarties SS dalyje nurodyta dieny skaiciy
(atsizvelgiant j Sutarties vykdymo specifikg konkretus terminas, nurodomas Sutarties SS dalyje, gali buti nuo
14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél $ios Sutarties pakeitimo, leidZian¢iy Salims toliau
vykdyti savo jsipareigojimus.

61.3 Pirkéjo (Kliento) vienasaliu sprendimu:

61.3.1. apie tai rastu ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) dieny jspéjus Paslaugy teikéjg (Teikéja), jeigu
Paslaugy teikéjas (Teikéjas) nevykdo, netinkamai vykdo Sutartj ir neistaiso Sutarties paZeidimo per jam
papildomai nustatytg terming. Tokiu atveju Pirkéjas (Klientas) jsipareigoja visiskai atsiskaityti su Paslaugy
teikéju (Teikéju) uz iki Sutarties nutraukimo dienos tinkamai suteiktas Paslaugas;

61.3.2. apie tai raStu ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas jspéjus Paslaugy teikéja (Teikéjg), kai
Paslaugy teikéjas (Teikéjas), vykdydamas Sutartj, paZeidZia Antikorupcinés politikos apraso nuostatus;

61.3.3. apie tai rastu ne véliau kaip prie$ 30 (trisdeSimt) dieny (jei Sutarties SS dalyje nenustatytas
kitas jspéjimo terminas) jspéjus Paslaugy teikéja (Teikéjg). Tokiu atveju Pirkéjas (Klientas) jsipareigoja visiskai
atsiskaityti su Paslaugy teikéju (Teikéju) uz iki Sutarties nutraukimo dienos tinkamai suteiktas Paslaugas, jokiy
kity sumy ir (ar) mokeéjimy Pirkéjas (Klientas) mokeéti Paslaugy teikéjui (Teikéjui) neturi.

61.4. Paslaugy teikéjo (Teikéjo) vienasaliu sprendimu apie tai rastu ne véliau kaip prie$ 15 (penkiolika)
dieny pranesdamas Pirkéjui (Klientui), jeigu Pirkéjas (Klientas) daugiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny nesumoka
uz pagal Sutartj suteiktas paslaugas.

>
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62. Salis gali bet kuriuo metu nutraukti Sutartj, prane$dama apie tai kitai Sutarties $aliai rastu prie$
15 (penkiolika) dieny, jeigu kita Salis bankrutuoja, tampa nemoki arba yra likviduojama.

IX. TAIKYTINA TEISE IR GINCY SPRENDIMAS

63. Sutartis sudaryta, vykdoma ir aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

64. Visi Sutarties Saliy gin&ai, nesutarimai, reikalavimai ir (ar) pretenzijos, kylancios i$ Sutarties ir (ar)
susijusios su ja, jos vykdymu, nutraukimu ir (ar) pazeidimu, sprendZiami deryby bidu, vadovaujantis
sgZiningumo, protingumo ir teisingumo principais.

65. Jeigu kylancio i$ Sutarties ginco nepavyksta iSspresti deryby bldu, gincas sprendZiamas Lietuvos
Respublikos teisme Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

X. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

66. Saliy viena kitai siunc¢iami pranesimai lietuviy ir (ar) angly (taikoma, jeigu sutartis sudaroma ir
angly kalba) kalba turi bati rasytiniai. Nurodyti pranesimai siunéiami pastu, elektroniniu pastu, faksu arba
jteikiami asmenigkai. Prane$imai turi biiti siuniami Sutarties SS dalyje Saliy nurodytais adresais. Jei siuntéjui
reikia gavimo patvirtinimo, jis nurodo §j reikalavima savo pranesime.

67. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie
Sutarties SS dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Salis, neprane3usi apie savo rekvizity pasikeitima
laiku, negali reiksti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje pateiktais Salies
rekvizitais.

68. Né viena i$ Saliy neturi teisés perduoti Trediajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal $ig Sutartj
be i3ankstinio radytinio kitos Salies sutikimo, iskyrus, kai tai nurodyta Pirkimo dokumentuose ir aptarta
Sutarties SS dalyje.

69. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

70. Paslaugy teikéjo (Teikéjo) paskirtas(-i) atsakingas(-i) asmuo (-ys), kuris (-ie) atstovauja Paslaugy
teikéjui (Teikéjui), priima ir tvirtina Pirkéjo (Kliento) teikiamus uZsakymus, atsako uZ teikiamy paslaugy
kokybe, dalyvauja susitikimuose su Pirkéjo (Kliento) atstovais ir atlieka kitus veiksmus, bitinus tinkamam
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties SS dalyje.

71. Pirkéjo (Kliento) paskirtas(-i) asmuo (-ys), kuris(-ie) atstovauja Pirkéjui (Klientui), teikia Paslaugy
teikéjui (Teikeéjui) uzsakymus, dalyvauja susitikimuose su Paslaugy teikéjo (Teikéjo) atstovais ir atlieka kitus
veiksmus, batinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties SS dalyje.

72. Jei bet kuri Sutarties nuostata tampa ar pripaZjstama visiSkai ar i$ dalies negaliojancia, tai neturi
jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui. Tokiu atveju Salys susitaria pakeisti 3ig nuostata kita galiojancia
nuostata, kuri turi biti kuo artimesne ekonominiu ir teisiniu poZilriu negaliojancia tapusiai ar pripaZintai
nuostatai.
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Vilnius

Sio akto suraSymo pagrindas — akcinés bendrovés ,Oro navigacija“ (toliau — Pirkéjas), ir
................................................................ (toliau — Paslaugy teikéjas) 20.... m. ................ d. sudaryta
............................................. sutartis (registravimo data 20....-.....-......, Nr. .......) (toliau — Sutartis).

Siuo aktu, Pirkejas ir Paslaugy teikéjas patvirtina, kad Paslaugy teikéjas suteike Pirkejui
........................................................................ paslauga(-as), tai yra .....c.cccmvvnvncncennnnen. (Qprasyti
trumpai ir konkreciai kas buvo padaryta).

Pirkéjas patvirting, Kad .....ccccocoiiiiieiiiiecce e paslaugg(-os) suteikta(-os)
tinkamai ir pagal Sutarties nustatytas salygas.

SULEIKEOS(-1) +eervvrerrereiimeeniccreeciee st et eeere e erees paslaugos(-y) kaina yra: ................. Eur (be
PVM), jskaitant xx proc. PVM — ............... Eur (nurodoma suma ZodZiais).
PIRKEJO ATSTOVAI PASLAUGU TEIKEJO ATSTOVAS
(parasas) (parasas)
(atstovo pareigy pavadinimas, vardas, pavarde) (atstovo pareigy pavadinimas, vardas, pavardé)
(parasas)

(atstovo pareigy pavadinimas, vardas, pavardeé)



